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DATE TIME EVENT LOCATION 

Mon., Dec. 16  6:00am 
10:00am 
11:00am 
11:00am 
 6:30pm 
 7:00pm 
 7:00pm 
 7:00pm 

Simbang Gabi Novena of Masses 
Respect Life Ministry 

Cenáculo de la Divina Misericordia 
OLG School 

Anawim 
Christmas Concert 

Mexican Folk Dance 
Junta del Ministerio Hispano 

OLOG Church 
St. Leonard Room 

St. Paula Room 
Parish Center (Fremont Blvd.) 
Parish Center (Fremont Blvd.) 

OLOG Church 
Parish Hall (Fremont Blvd.) 

Conference Room 

Tue., Dec. 17  6:00am 
10:00am 
11:00am 
 6:00pm 
 7:00pm 
 7:30pm 
 7:30pm 

Simbang Gabi Novena of Masses 
Prayer 4 Priests Cenacle 

OLG School 
Parish Advent Reconciliation Service 

Coro de la Misa de 8:30am 
Catholic Men Fellowship 

Grupo Bíblico 

OLOG Church 
St. Leonard Room 

Parish Center (Fremont Blvd.) 
OLOG Church 

Santa Cecilia Room 
Conference Room 

Parish Hall (Fremont Blvd.) 

Wed., Dec. 18  6:00am 
10:00am 
12:00pm 
2:00pm 
 3:00pm 
 6:00pm 
 7:00pm 
 8:00pm 

Simbang Gabi Novena of Masses 
Repentance Prayer Group 

St. Vincent de Paul 
School Band 

Cenacle 
Super Posada 

Coro de la Misa del sábado 
Jóvenes para Cristo 

OLOG Church 
St. Leonard Room 

Parish Hall (Fremont Blvd.) 
Parish Center (Fremont Blvd.) 

OLOG Church 
Parish Center (Fremont Blvd.) 

Santa Cecilia Room 
OLOG Church & St. Leonard Room 

Thu., Dec. 19  6:00am 
10:00am 
 3:00pm 
 6:00pm 
 7:00pm 
 7:00pm 
 7:00pm 

Simbang Gabi Novena of Masses 
Repentance Prayer Group 

Dancers Divine 
SPRED 

Escuela Pastoral 
Manantial de Vida 

OLG School Christmas Program 

OLOG Church 
St. Leonard Room 

Parish Center (Fremont Blvd.) 
Office, Conference & Santa Cecilia Rooms 

St. Leonard Room 
OLOG Church 

Parish Center (Fremont Blvd.) 

Fri., Dec. 20  6:00am 
 8:00am 
 5:30pm 
 6:00pm 
 6:00pm 
 7:00pm 
 7:45pm 

Simbang Gabi Novena of Masses 
OLG School Advent Retreat 

Altar Servers Training 
Divine Mercy 

Children’s Choir 
RICA 

Eucharist Adoration 

OLOG Church 
Parish Center (Fremont Blvd.) 

OLOG Church 
St. Leonard Room 
St. Cecilia Room 

Conference Room 
OLOG Church 

Sat., Dec. 21  6:00am 
10:00am 
10:00am 
10:00am 
 3:00pm 
 3:00pm 
 3:30pm 
 5:00pm 
 5:00pm 

Simbang Gabi Novena of Masses 
Baptisms - English 

English Choir 
St. Vincent de Paul  
Vietnamese Choir 

Confirmation Classes - English 
Reconciliations 

Confirmation Classes - Spanish 
Coro de la Misa de 7:00pm 

OLOG Church 
OLOG Church 

Santa Cecilia Room 
Parish Center (Fremont Blvd.) 

Parish Hall (Fremont Blvd.) 
St. Leonard & Santa Paula Rooms 

OLOG Church 
St. Leonard & Santa Paula Rooms 

St. Cecilia Room 

Sun., Dec. 22  6:00am 
 8:00am 
 9:00am 
 9:30am 
10:00am 
 4:00pm 

 
 6:00pm 

Simbang Gabi Novena of Masses 
Ensayo del Coro de la Misa de 12:15pm 

RCIA 
Escuela Pastoral 

St. Joseph Center for the Deaf - Mass 
Confirmation Classes 

 
Repentance Group 

OLOG Church 
Santa Cecilia Room 
Conference Room 
St. Leonard Room 

Parish Center (Fremont Blvd.) 
St. Leonard, Santa Paula,  

Santa Cecilia & Conference Rooms 
Parish Center (Fremont Blvd.) 
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La semana pasada, nuestra Parroquia tuvo muchos momentos de alegría: La Peregrinación 
Diocesana, la celebración de la Pastorela por los niños de la Parroquia, la Representación 
de las Apariciones de Nuestra Señora de Guadalupe a San Juan Diego, la Novena, la bendi-
ción del Área Devocional con las estatuas de la Santísima Madre y San Juan Diego y la Pila 
Bautismal por nuestro Obispo Reverendísimo Michael Barber, y la celebración de la Festivi-
dad de Nuestra Señora de Guadalupe. Hermosos momentos que unieron a la comunidad 
parroquial como una sola familia bajo el manto de nuestra Santísima Madre. Gracias a cada 
uno de los que nos ayudaron a realizar estas celebraciones en un verdadero espíritu de 
familia. Gracias por el tiempo, esfuerzo y recursos utilizados para la celebración de esta 
hermosa de Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe. 
Al continuar nuestro recorrido hacia la Navidad, esto hace más evidente que el espíritu de 
la verdadera alegría da brillo a nuestras vidas en estos días. Aun cuando el consumismo ha 
aprendido a sacar provecho de esta temporada, lo ha hecho rodeándonos con decoracio-
nes, imágenes y música que pueden servir como excelentes recordatorios de la verdad de 
que Cristo ha venido a vivir entre nosotros - la verdad de que es la fuente de la alegría Cris-
tiana. Las coronas verdes y los árboles de Navidad son un símbolo del amor del eterno 
amor de Dios, siempre verde y fresco, aún en medio del invierno más frio y oscuro. Las lu-
ces y los focos brillantes nos recuerdan la luz de Cristo que viene a conquistar la oscuridad 
del pecado y de la ignorancia, y que siempre va a continuar brillando, llevándonos a la ver-
dadera felicidad. Pero, sobre todo, las escenas del pesebre que abundan en este tiempo 
del año retratan vívidamente el hecho más sorprendente en la historia de la humanidad: 
Dios verdaderamente se convirtió en un ser humano. En realidad nació siendo el bebé de 
María, para que con nuestra fe en El, nosotros podamos nacer una vez más como hijos de 
Dios. El pesebre en Belén, ciertamente, es la realidad de que todos los otros símbolos 
apuntan hacia el. Nosotros ponemos el Nacimiento familiar para revivir con María esos 
días llenos de temor que preceden al nacimiento de Jesús. Es una buena tradición, que nos 
ayuda a todos nosotros a vivir estos días más profundamente y con gozo, como Cristo re-
nueva su presencia entre nosotros en la Eucaristía, vamos a prometer que a medida que 
nos acercamos a la celebración de la Navidad, permitiremos que esa presencia traiga ale-
gría a nuestros corazones - verdadera alegría - la clase que solo Cristo puede dar. 

Padre Joy Kumarthusseril, mf 
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♦ Pido que todos tengan comida en su mesa para comer en Navidad. 5º grado 
♦ Deseo que personas malas no hagan daño a los niños. 1er grado 
♦ Para que llueva y ya no halla fuegos. 5º grado 
♦ Dios te pido que me ayudes en la escuela, para que me vaya bien. Gracias Amen. 3er grado 
♦ Aprender del nacimiento del niño Jesús. 2º grado 

El Ministerio de Música de Nuestra Señora de 
Guadalupe va a presentar su Concierto Anual de 
Navidad.  Inviten a su familia y a sus amigos, 
acompáñenos a disfrutar de las hermosas canciones 
de la temporada Navideña. 

Oficina de la Parroquia. 

¡Abrigos para los Niños! 
 

Vengan a celebrar la Super Posada el miér-coles 18 de diciembre a las 7pm en el Cen-tro Parroquial. Los niños de la Parroquia nos van a guiar en una Posada Tradicional, va a ser bilingüe para que todos disfruten. Vengan a disfrutar con nuestra comunidad y a celebrar la Navidad con Cristo. Las Posadas son una tradición mexicana na-videña basada en la historia bıb́lica de José y Marıá buscando un lugar seguro para el nacimiento del Niño Jesús. Se celebran del 16 al 24 de diciembre, al  terminar la posada se les  regalará a los niños una bolsa  con dulces llamada “aguinaldo”. 	



Acompañen al Padre Joy Kumarthusseril y a otros 
miembros de la Parroquia de Nuestra Señora de 
Guadalupe en una experiencia única a México. Va-
mos a visitar la Basílica de Nuestra Señora de Gua-
dalupe (Patrona de las Américas).  Continuaremos 
nuestro recorrido visitando la Catedral Metropoli-
tana, los jardines flotantes de Xochimilco, donde 
haremos un recorrido en trajinera, también visita-
remos Puebla, Tulpetlac, y Teotihuacan. 

. 
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Registros para el Equipo de CYO de  
PISTA y CAMPO de NSG 
El deporte de Pista y Campo no es solamente carre-
ras – es relevos por equipos, salto y lanzamiento, es 
aumentar la confianza y también mucha diversión. 
El Equipo de Pista y Campo de CYO de NSG está 
aceptando solicitudes para la temporada 2020 para 
atletas de kínder al 8º grado. 
** Las prácticas inician el 3 de febrero en la Prepa-

ratorio Irvington. ** 

Our Lady of Guadalupe Children 
presented the Pastorela last Sunday. 

Los niños de Nuestra Señora de Guadalupe presentaron la Pastorela el domingo pasado. 

Peregrinación Diocesana en Honor a  
Nuestra Señora de Guadalupe 

 

Tempranito en la mañana para  
preparar el carro alegórico 
Diocesan Pilgrimage in Honor of  

Our Lady of Guadalupe 
 

Early in the morning preparing the 
float for the Pilgrimage 

Thanks for your  
hard work representing  

our Parish! 

¿A qué se parece el amor? 
 

—San Agustín 



Readings of the Week 

Saints & Special Observances 

Sunday: Third Sunday of Advent 
Monday: Las Posadas begins 
Saturday: St. Peter Canisius; Winter begins 
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Monday: Nm 24:2-7, 15-17a; Ps 25:4-5ab, 6, 7bc-9;  
 Mt 21:23-27 
Tuesday: Gn 49:2, 8-10; Ps 72:1-4ab, 7-8, 17;  
 Mt 1:1-17 
Wednesday: Jer 23:5-8; Ps 72:1-2, 12-13, 18-19;  
 Mt 1:18-25 
Thursday: Jgs 13:2-7, 24-25a;  
 Ps 71:3-4a, 5-6ab, 16-17; Lk 1:5-25 
Friday: Is 7:10-14; Ps 24:1-4ab, 5-6; Lk 1:26-38 
Saturday: Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a;  
 Ps 33:2-3, 11-12, 20-21; Lk 1:39-45 
Sunday: Is 7:10-14; Ps 24:1-6; Rom 1:1-7;  
 Mt 1:18-24 

We continue our visit to: Metropol-
itan Cathedral, Floating gardens of Xochimilco 
where we will have a boat ride, Puebla, 
Tulpetlac, Teotihuacan. 

 

OLOG Parish CYO TRACK & FIELD TEAM 
SIGN-UPS 

** Practices begin February 3rd at Irvington HS. ** 
Contact Winny for more information: 
wrotsidis@gmail.com or 510.364.0839 



Christmas Eve:  Tuesday, December 24 
Vigilia de Navidad:  martes 24 de diciembre 
 

6:00 a.m.  Simbang Gabi Mass/Misa de Simbang Gabi  
9:00 a.m. Morning Mass/Misa de la mañana 
5:00 p.m. English Family Mass/Misa para la familia en inglés 
7:00 p.m. Spanish Family Mass 
   Misa para la familia en español 
9:00 p.m. Vietnamese Vigil Mass 
   Misa de vigilia en vietnamés 
11:30 p.m. Christmas Prelude/Preludio de Navidad 
12:00 a.m. MIDNIGHT Mass – Bilingual 
   Misa de media noche - bilingüe 

 

Christmas Day:  Wednesday, December 25 
Día de Navidad:   miércoles 25 de diciembre 

7:15 a.m.  English Mass/Misa en inglés 
8:30 a.m. Spanish Mass/Misa en español 
10:30 a.m. English Mass/Misa en inglés 
12:15 p.m. Spanish Mass/Misa en español 

 

New Year’s Eve:  Tuesday, December 31, 2019 
Vigilia de Año Nuevo:  martes 31 de diciembre, 2019 

9:00 a.m. Morning Mass/Misa de la mañana 
6:00 p.m. Bilingual Mass/Misa bilingüe 

 

New Year’s Day: Wednesday, January 1, 2020 
Día de Año Nuevo: miércoles 1º de enero, 2020 

9:00 a.m.  English Mass/Misa en inglés 
12:15 p.m. Spanish Mass/Misa en español  
4:00 p.m. Vietnamese Mass/Misa en vietnamés 
7:00 p.m. Bilingual Mass/Misa bilingüe 


